GALERIA  DE  OBRCS  VALENCIANES 


El  li  DE  lA  niA 

Eiisayo  dramatic  en  uii  acte  y  en  vers. 
ORICHINAL  DE 

-  MARIANO  SERRANO 


>:  40  sentims  :-: 


Editorial  «ARTE  y  LETRAS* 

AvENiDA  DE  Victoria  Eugenia,  letra  V. 
VALENCIA 


OBRAS  PUBLICADAS 


Num.    1    Carabasa  m'han  donat...  -  De  Jos6  M.  Juan  Garcia 

2  El  Millor  CasLic.  -  De  Enrique  Beltran. 

3  El  dolor  de  ter  be.  -  De  i.  Peris  Celda. 

4  La  Menga,  -  De  J.  Soler  Peris. 

5  i  Aixina  debien  ser  totes!...  -  De  Jose  IW.'^  Garrido 

6  De  Fill  a  Fill.  -  De  Manuel  Navarrete. 

7  Fallo  a  blanques.  -  De  Jose  Wl.'^  Juan  Garcia. 

8  Terra  Fangosa.  -  De  Paco  Barchino. 

9  Mai  inslint.  -  De  Jose  M.^  Mateu. 

10  iV  diiiuen  qu'  el  peix  es  car?  -  De  Visent  iWontesino. 

11  El  tenorio  del  carref.  -  De  Eduardo  Bull. 

12  El  marit  de  la  machor  y  e^l  noyio  de  la 
menuda.  -  De  Jose  M/^  Juan  Garcia  y  J.  Ferrer  Vercher. 

13  Picardies  d'  estudiant  -  De  Visent  Luis  Puchol. 

14  iYa  soc  pare,  3^a  soc  pare!  -  De  Pepe  ftngeles. 

15  Les  festes  d'  un  poblet  o  Ja  till  a  del 
clavari  -  De  Salvador  Solei-  Lluch. 

16  La  Festa  de  la  Flor  -  De  Felipe  Melia, 

17  Les  dos  clierinanes.  -  De  Eduardo  Buil 

18  i  Va  no  sona  la  guitarra!  -  De  Felipe  Melia. 

19  Els  cuatre  seros  -  De  Pepe  Serred  Mestre. 

20  El  llenguache  del  tabaco  y   jluxos  Ca- 
seros!...-  De  Felipe  Melia. 

21  Hia  que  tindre  caracter.  -  De  M.  Haro  Lopez. 

22  Al  trebaliaor,  faena  ,  De  Pepe  Angeles. 

23  Els  fills  dels  veils. -De  Felipe  Melia. 

24  De  sacrista  a  torero.  -  De  Leopoldo  G.  Blat 
y  Vicente  Broseta  Resell . 

25  jPobres  tlors!  -  De  Arturo  Casinos 

26  En  el  pecat  va  la  penitensia.  -  De  Fran- 
cisco Minguez. 

27  Rosa  de  Valencia.  -  De  Eduardo  Buil  y 
Chusep  jover  Navarro. 

28  Mes  alia  de  lalley.  -  De  J.  Peris  Celda. 

29  jAra  eres  mare!  -  De  Arturo  Casinos 

30  Dos  secrets  en  dos  femelles.  -  De  Fran- 
cisco Palanca  y  Roca. 

31  Un  sastre'de...  carrero  -  De  Antonio  Virosque. 

32  Mariano,  toca...  jMec!  Toca...  jmec!  -  De 
Ramon  y  Jose  MorelL  -  Musica  de  Miguel  Asensi. 

33  jPolvos  venenosos!  -  De  Francisco  Pierra 
V  Luis  Candela-Versio  valen^Jana  k  Im  M  ^  ^mitt 

34  En  la  Nochebuena.  -  De  Felipe  Melia. 

35  Anima  valensiana.  -  De  Ignasi  y  Concheta 
Ruiz  (pare  y  filla). 

36  Sense  caraseta.  -  De  Santiago  Salles. 

37  El  sant  de  la  chica.  -  De  Jose  M.^  Garrido. 
o8  ills  Reys  dels  chiquets.  -  De  Felipe  Melia 
39   La  Oroneta,    De  Alberto  Martin. 


Mariano  Serrano 


Ensayo  dramatic  en  un  acte  y  en  vers. 


Estrenat  en  el  «Teatro  Moderno=^,  de  Valensia, 
el  dia  29  de  Mars  de  1928. 


  IMPRENTA   

Editorial  "ARTE  Y  LETHAS"  Avenida  Victoiia  Eogenia.  letra  V.-  VALENCIIi 

  TEL^FONO  679  


DEDICATORIA: 

A  les  meues  nebodes:  Isaura,  Matilde,  Clara  y 
Maruja  Serrano  Gonzalez  y  Maruja  Serrano  Pla,  a 
les  que  vuUc  com  a  filles. 

AUTOR 

Als  may  prou  aplaudits  artistes  del  «Teatro  Mo- 
derno»,  com  a  cordial  ofrena  de, 

AUTOR 


ES  PROPIE TAT 


Niiigu  podrd  reprodiiiiia  iii  represetitarla  sense  autorisasi6  del  autor. 
<*La  Sociedad  de  Autores  Espanoles»,  es  ia  encarregil  de  consedir  o 
negarel  perniis  pera  representarla  y  cobiar  els  drets. 
Queda  fet  el  deposit  que  la  Iley  iiiatia. 


REP ARTO 


PEF^SONACHES 


ACTORS 


Ancheleta  .    .   .   ,  20  ans 

TONET  ......  14  :> 

Sebastia  60  » 

Manolo  30  » 

GUARDA  50  » 


Pilar  Tena 
JosEFiNA  Mateo 
Pa CO  Fernandez 
Vicente  Grancha 
Manuel  Roig 


Director      esseua,  PEPE  ALBA 


  fiPOOA  ACTUAL  -  EN  IVERN   
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0N!C 


DECORISIO  ES8ENICA. -Interior  d' una  casa  pobra. 
A  dreta  y  esquerra  hauran  dos  portes  practicables. 
Al  fondo,  la  porta  d'  entra  a  la  casa  y  una  finestra 
guarda  per  una  reixa,  que  tindra  portes  per  a  poder- 
se  tancar  y  obrir.  Per  la  porta  y  finestra,  al  obrirse, 
se  vera  la  montana  de  Corbera,  pues  la  casa  esta  si- 
tua  chunt  al  barranc  de  La  Murta.  Entre  la  finestra  y 
porta  lateral  de  la  esquerra,  haura  una  cuina  aon  se 
ensendra  el  foe,  Cadires  encordaes  y  una  tauleta. 
Per  les  parets,  penchant,  algunes  ferramentes  de  tre- 

ballar  en  el  camp  y  un  picher  en  flors  del  temps. 
VESTUARI:— SEBASTIA  vestira  pantalons  de  pano, 
oscurs  y  veils;  camisa  de  franela,  un  elastic  de  color  y 
faixa;  sombrero  veil  y  espardenes  d'  espart.  TONET, 
espardenes  d'  espart,  encalsetins;  pantalo  veil  y  ca- 
misa de  color;  faixa  rocha,  una  bruseta  y  gorra. 
ANCHELETA,  trache  de  moda,  modest  y  pentinat 
sensillo.  MANOLO,  trache  nou,  y  achulat,  corbata 
chillona,  botes  de  color  y  gorra.  EL  GUARDA, 
trache  pobre,  bandolera  de  correcha,  en  chapa 
y  terserola. 


Al  alsarse  el  telo,  apareix  chitat  en  terra  y  chuant, 
en  bot(5ns,  a  la  tocaeta,  TONET.  Chunt  a  ell,  un  can- 
ter en  una  cordeta  pasa  per  les  anses. 

ToNET       Si  chuara  en  Rafelet, 
ya  11  tenia  guanaes 
lo  manco  SQUt  mansanetes. 
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ACTE 


iCuan  acabe  d*  abearme!... 
jChe,  qu'  atino!  jYa  esta,  ya!... 
jAtra  vega  he  fet  ei  cuatre! 
Tirare  en  los  nils  tancats... 

(Tira  y  aserta. 

]Y  me  dill  burro  mon  pare!... 

El  botonet  de  soldat 
es  mes  guanaor  qii'  els  atres. 
jPer  sent  botons  de  camisa 
no  barale  este  pollastre! 

(Per  el  boto.  Pausa.  Seguix  chuaiit. 


ANCHELETA,  entrant  per  la  porta  del  foro. 
Anchele.  Chico.  Chico.  jAhi  cliuant! 


TONET 


Anchele. 


TONET 

Anchele. 

TONET 


Anchele. 

TONET 


Anchele. 


TONET 

Anchele. 


Sense  deixar  de  chuar). 

Vine  per  aigua,  per  a  el  pare. 
^,VoIs  omplirlo  tu,  Ancheleta? 

(Per  el  canter. 

Omplilo,  que  yo  no  alcanse... 

Alsat  d^  aln  en  segiiideta; 
pero  pronte,  badulaque. 
Un  chic  tan  alt  com  un  pi 
y  chuant  a  les  mansanes! 

Alsantse,  agarrant  cl  canter  y  fentse  I'honie. 

Si  em  vegueres  treballar. 

iQue  te  suaran  les  garres!... 

Tu  fees  mes,  en  Valensia, 

pasechant  en  les  criaes, 

en  calsetins  en  les  mans 

y  en  un  collar  com  les  cabres. 

Ves  y  mocat,  borinot. 

Com  alli  en  totes  les  cases 

fan  olor  de  potecari, 

les  de  matros  no  t^  agraen. 

4T11  que  saps...,  bobo  de  Coria?... 

Ves,  hu  et  pegue  dos  galtaes. 

Cuan  vullga  anire  a  V alensia, 

que  a  ningii  V  import  a. 

Al  pare. 

En  enfado)  Ya  fare  yo  per  que  vuUg 
pa  vosatros  les  montanes, 
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que  yo  vullc  viiire  en  lo  pla, 
aon  Ilia  client  d'  atre  pelache. 

TONET  Fentguinos) 

Ya...  vorem. 

(Miitis  per  fa  porta  lateral  esquerra,  de  ultim  terme. 

Ves^,  nionicot. 
No  se  com  puc  aguantarme.  (Transisi6. 
Tonet  me  posa  nerviosa. 
Es  un  chic,  pero  a  vegaes 
diu  les  coses  com  si  algu 
li  dictara  les  paraules.  )Pensativa. 
Ells  no  poden  saber  res. 
Cuan  Manolo  ve  a  buscarme 
estan  Hunt,  en  la  montana... 

Es  diflsil  enterarse.  (Nerviosa. 

Cuant  li  costa  a  este  chiquet... 
Y  Monolo  qu*  esta  al  caure... 

(Cridant. 

jTonet!...  ^Encara  no  ixes?... 

^Es  algiin  pou  eixe  canter?... 
Tonet  Dins). 

L'  ambut...,  que  no  cola  chens. 
Anchele.  Pues  si  el  pare  esta  esperantse 

segur  que  se  mor  de  set. 
Tonet  Dins). 

Entra  tii    omplilo  antes. 
Anchele.  Ya  'n  tens  prou,  qu'  ara  mateixa 

es  j^a  1*  hora  de  deixarsen. 

Anda,  abrevia,  Tonet. 


TONET,  entrant  en  lo  canter  al  coll. 

Tonet       Bueno,  si  me  rin  el  pare... 

dire  que  tu  tens  la  culpa 

per  no  voler  achudarme. 
Anchele.  Corre,  ves; 

Empeiiantio)    no 't  rcfiira. 
Tonet       Che,  pareix  que  me  despaches. 

^Que  tens  la  castana  torta? 
Anchele.  Tine  lo  que  tine;  jma  quin  atre! 
Tonet       jNo  eres  tu  poc  sihorona!... 

i Punches  com  les  aliaguts! 


Anchele. 


TONET 

Anchele. 


jClar!  Com  te  faita  el  treato, 
eLsine  y  les  paseohaes... 

Nervios?-). 

\Y  torna! 

(S'  oil  la  bosina  d'  un  auto. 


jAyi...  jEl  chiulit! 


Disiniulant). 


TONET 


Anchele 

TONET 


jQum  siisto!... 

Moltes  vespraes 
que,  desde  alii,  aon  treballem, 
oim  tocar  estes  flautes. 
Autos  que  van  pel  cami. 
A  ramats  per  el  cami  pasen; 
pero  este  chiula  d'  un  modo... 
que  pareix  que  cride  als  lladres. 
Anchele.  ^Tens  por?...  Pues  yo  estic  a  soles, 
y  ya  veus  que  no  m'  alarme. 

(Molt  carinosa. 

Anda,  ves,  que  se  fa  tart. 
A  la  nit,  ans  de  chitarse, 
chuarem  un  rate  els  dos. 

ToNET       ^A  mansanes? 

Anchele.  A  mansanes. 

ToNET       Mira  que  te  guanare. 

Anchgle.    Acompanantio  a  !a  porta) 

Te  pagare  si  me  guanes, 

qu'  el  choc...  es  choc;  pero  tu... 

a  mi  no  v^oldras  guailarme. 

ToNET       ^Que  no?...  Despues  hu  vorem. 
Ya  pots  anar  preparante, 
qu*  el  men  boto  de  soldat 
no  pert  maj^^,  jenca  qu'  el  maten! 

Anchele.  Deixam  que  te  done  un  bes.  - 

(El  besa. 

Un  atre 

(El  torna  a  besar. 

antes  d'  anarten. 
ToNET       Ara  yo  a  tu. 

(La  besa. 

Eres  bona. 
Anchele.  Pero,  Tonet,  ^que  ductabes?... 
jSi  no  tine  atre  cherma! 
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TONET       Ni  yo  qui bese  y  abrase. 

(Mutis  foro.  ANCHELETA  lanca  la  porta  y  lafinestra. 

Anchele.  jEres  bona,  dm  Tenet!... 

jQuI  sap  ya  lo  que  yo  soc! 

^jBona  y  no  tine  alegria?... 

gBona,  y  sufrixc  un  iiorror?... 

^Per  que  no  'stic  be  entr*  els  mens? 

^Per  que  me  falta  el  amor 

per  a  esta  casa  aon  naixqui, 

aon  veren  mons  nils  el  mon?... 

^Per  qu'  em  dol  esta  quietut 

y  ensomie  *n  esplendors. 

en  alcansar  imposibles..., 

en  fuchir  d'  este  rinco?... 

^Per  qu'  em  tragueren  d'  asi?... 

No  sabria  de  dolors... 

y  no  sabria  de  penes... 

ni  em  moriria  d'  amor. 

(A^ngustia. 

Tem.ps  dichos,  el  que  pasa 
pie  de  dolsors  y  carisies; 
temps  d*  amoroses  delisies, 
(iper  que  no  tornes  a  nu?... 

(Transisio. 

Desde  que  feu  la  senal... 

(Obri  la  finestra  y  mira  cap  a  totes  bandes.  Tanca. 

Ningii 's  veu  per  asi  prop... 
jVullguera  que  no  vinguera!... 

per  que?  jEU  si  qu'  em  vol! 
Si  Manolo  m'  enganara..., 
matarlo...  jseria  poc! 

(Sonen  uns  colps  a  la  finestra. 

;Ya  'sta  ahi! 

(S*  arregia  y  torca  els  ulis. 

jQuma  alegria! 

(Tornen  a  tocar. 

jYa  vach!...  (\Ug  s'  escapa  el  c6r!) 

(Obri  ANCHELETA  la  finestra  y... 

Apareix  MANOLO. 

Manolo    jRosa  flna! 
Anchkle.  jSalamero! 
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Maxolo     Cabreta  de  la  montana, 

in  atoll  de  fior  de  romero 

del  mes  perfumat  d'  Espana. 
esperabes? 
Anchele.  rJentina 

si  te  digiiera  que  no. 
Maxolo     Piies  que  vixca  T  alegria. 

perque  jo  me  niorina 

si  morira  esta  pasio. 

Te  porte  asi  nna  caixeta  (Don^ntiiksi. 

pleneta  de  golosines. 
AxcHELE.   Ton  amor... 
Manolo  Ancheleta, 

chuntet  en  esta  caixeta 

va  mon  amor  sen.se  espines. 

^Es  que  diictes?  aCt^us  enganos  mon 

(volar? 

Anda  y  alegra  eixa  cara: 
;si  ton  amor  me  faltara... 
me  faltarla  el  plaer! 

AXCHELE.    En  desisio). 

El  men  no  le  faliara; 
es  foe  del  primer  amor. 

Maxolo     No poses  de  malliumor 
ni  me  mires  llagrimosa, 
qii*  em  sembles  la  Dolorosa 
abrasa  als  pens  del  Senor, 
^,No  t*  anima  el  vorem  riure? 

AxCHELE.  Pero  pense  qii'  ores  Uiure, 

qu'  eres  lliure  com  el  vent,  - 
y...  i)asat  este  moment, 
adormida  esta  ilusio, 
en  atra,  que  no  soc  yo, 
pots  posar  el  pensament. 

Maxolo  cannos). 

^Vindria  yo  tots  els  dies 
a  voret  a  estes  montanes?... 

;Tu  t-'  enganes!...  (Transisi6. 
Y...  obri  la  porta,  qu'  estic 
com  si  fora  un  prisioner. 

AxcHELE.   ^Seras  formal? 

Maxolo  [No  he  de  serl... 


jEl  qii'  esta  pres  d'  un  voler 
no  pot  ser  un  criminal! 

ANCHELE.     Obrint  la  porta  de  casa). 

Pasa. 

Manolo     Entrant).  Tanca. 

Anchele.  Cuidare 
per  si  ve  algu. 

Manolo  Esta  molt  be. 

Alio  que  dispongues  tu 
es  ]o  que  vulic  yo  tambe. 

(Mirant  que  se  queda  chunt  a  la  porta. 

Pero,  vine.  No 't  quedes  chunt  a  la 

(porta. 

Anchele.  Manolo,  als  dos  mos  importa 
ei  velar  per  nostre  honor. 

Manolo     jSi  desd'  asi  es  veu  millor!... 
Te  chure  sere  formal, 
fontanella  de  cristal...  (ancheleta  no  va. 
^Veus  tu  per  que  me  sap  mal 
que  aso  no  s^  acabe  pronte? 

Anchele.  Donat  conte... 

Manolo  Si  un  afronte 

creus  el  que  vinga  yo  asi..., 

(Pent  mensio  d*  anarsen. 

vach  a  desfer  el  cami. 
Anchele.    Detenintlo).      No  t'  en  vaches. 
Manolo     Es  que  no  se  com  t'  encontre, 
Anchele.  Digues  com    ha  de  acabar. 
Manolo     Aixiua  no  vullc  tornar. 
Anchele,  ^Que  vols  fer  per*  acabaro? 
Manolo     Te  hu  diria  y  tine  reparo... 

Te  mostres  tan  reselosa... 
Anchele.  Y  el  resel  me  posa  ansiosa 

de  la  teua  voluntat. 

Diguesme  lo  que  has  pensat; 

esplicam  el  teu  sentir. 
JManolo     Que  d'  asi  debem  eixir 

cuan  antes,  si  es  que  me  vols.  . 
Anchele.  Aiarma) 

(jEixir?...      aon  ham  d'  anar? 
Manolo     Per  de  pronte,  a  viachar; 

a  viure  de  nostra  vida; 


Anchele. 

MANOLO  Desdefios 


a  biisear  lo  que  convida 
el  plaer  y  V  alegria... 
El  moil  es  aixo,  Ancheieta; 
jflor     un  dia! 

Yo,  en  el  auto,  vach  y  torne 
en  menos  temps  que  un  rellamp; 
despues,  fora,  desd*  el  camp, 
fas  la  senal  conveuguda 
y  en  brasos  de  la  ilusio 
tu  vens,  corrent,  a  buscarme, 
que  yo 't  salvare. 
Retrosedint)  ;Salvarme? 
jTu  busques  ma  perdisio! 
aixo  no  cal  que  paiiem. 


Bueno,  pues  no  continuem. 

^Si  no 'm  voiles  a  mi, 

per  que  em  feres  vindre  asi? 

^Per  que  antes,  en  Valensia, 

m*  anabes  sempre  a  encontrar 

y  em  venies  a  cansar 

en  ta  amorosa  insistensia?... 

^Per  que  cuan  se  coneguerem 

deixares  qu'  en  mi  creixqueren 

les  flors  de  la  simpatia 

y  no  feres  aquell  dia 

que  antes  de  naixer  muigueren? 

^Que  dius?...  ;B'em  liquidasi6! 

iEli!...  [Dones!...  jBona  lliso! 
Anchele.  Pesarosa) 

No,  Manolo.  ^Acas  yo 

t*  he  negat  el  meu  voler?... 

4N0  soc  liui  com  era  air?... 

jCom  en  Valensia  vacli  ser!... 
Manolo     No 's  veritat,  Ancheieta. 

No  Ilia  foe  en  ton  amor. 

Mes  que  voler...,  es  dolor 

de  deixar  esta  caseta. 
Anchele.  Manolo,  lo  que  pretens 

es  grave  pa  una  fadrina. 

Yo  vach  en  tii  al  cap  del  men; 

a  seguirte  el  cor  m*  inclina. 
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(Carinosa. 

Pero,  4per  que  no casern? 
^Per  que  tens  el  ideal 
de  que  anem  per  les  traveses 
y  no  pel  canii  real?... 

Manolo         aixo  es  tot?... 

Anchele.  ^Te  pareix  poc?... 

Per  a  mi...  lo  mes  sagrat. 
Arregla  els  papers  y  vine. 

Manolo     Pues  clar  que  s'  arreglaran. 

Anchele.  Pero  pronte,  que,  en  seguida, 
arrancarem  a  volar 
com  volen  les  oronetes 
per  la  terra  y  per  la  mar. 

Manolo     Com  yo  asi  ya  no  vindre... 

Anchele,  Yo  a  mon  pare  li  hu  dire; 
vine,  qu^  et  resibira 
y  ademes  s'  alegrara 
de  coneixer  al  nou  fill. 

Manolo  Ancheleta,  es  un  perill, 
pa  lograr  lo  que  volem, 
el  que  ton  pare  s'  entere. 

Anchele.  Enerchica). 

^Es  que  t'  en  tornes  arrere? 
^Es  que  fiiches  de  la  Hum? 

Manolo     Es  ridfcula  cost  am 

la  de  la  presentasio... 
No  tine  pare...  Que  se  yo; 
no  es  un  pla  que  m'  acomoda. 
jEs  cosa  pasa  de  moda! 

Anchele.  iAJgtin  dia  aura  de  ser! 

Manolo     Pa  entonses  farem  cuant  siga. 

Mentres  tant...,  res  mos  obliga 
a  fer  eixes  tonterles. 

Anchele.  Dins  d*  uns  dies... 

Manolo     Lo  que  3^0  te  proposaba... 

Anchele*  ^^Vindre  despues? 

Manolo  jEsta  clar! 

Es  que  tu  vols  comensar 
per  aon  tot  el  mon  acaba. 

Anchele.  Entonses... 

Manolo  Pues  s'  en  anem. 
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Cuan  a  Valensia  arribem 

te  porte  a  casa  la  tia, 

y  el  dia 

en  qu*  estigiien  els  papers, 

aon  vullgues,  pues  se  casern. 
Anchele.        mon  pare?      mon  chermfi? 

^Que  pensarien  dema 

cuan  al  alsarse  no  *m  veren? 
Manolo     Te  creurien  per  ahi. 

Tu  sempre  no  estas  en  casa. 
Anchele.  Tan  sols  si  vach  a  la  basa 

del  barranc  per  a  llavar... 
Manolo     Y  si  vols,  podem  deixar, 

per  a  ton  pare,  una  carta. 
Anchele.  ^Y  en  ella  que  li  has  de  dir? 
Manolo     Puss,  mira: 

(Fa  com  qui  va  pensant  y  dient  la  carta. 

<?:No  me  busquen,  pues  me  voy 
en  pes  de  una  nueva  vida. 
Si  mi  esperanza  es  cumplida 
ya  le  dire  donde  estoy. 
^Te  pareix  be? 
Anchele.   Desde  nosa).  S  1...  Una  carta. 

Manolo  Indiferent). 

Ton  pare,  com  tots  els  pares, 
tindra  un  moment  de  arrebato; 
pero  despues,  al  poc  rato, 
sere  ya,  te  que  pensar 
que  no 't  podria  obligar 
a  viure  sempre  *n  un  hato. 

Anchele.  Aixo  tambe 's  veritat. 

Son  tan  tristes  les  montaiies 

y  tan  pobres  l*es  cabanes 

en  que  se  vlu  per  asi, 

que  si  tu  no  vens  per  mi 

yo  f  uchc  a  terres  extranes.  (Tran8isi6. 

Escrm  en  Uapis  la  carta 

qu'  en  tinta  la  copiare. 

Manolo     Despues,  despues  1'  escriure. 

Anchele.  ^Que  mes  vols? 

Manolo  jCasi  res  demanaria! 

Anchele.  Digues,  pues. 
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Manolo         Que  te-  vullc  donar  im  bes. 

(Fa  mensio  y  ANCKELETA  el  rechasa. 

Anchele.  Es  pronte;  ya  aplegara. 
Manolo     Si  no  'n  la  cara...  en  la  ma, 

(Li  agarra  una  ina  y  li  la  besa. 

mes  flna  qu*  el  pensament, 
Uauchereta  com  el  vent 
y  delica  com  les  roses... 
Anchele.  Ouantes  coses,..,  ciiantes  coses... 

Manolo      Volentla  besar  en  la  cara;. 

Deixam  besar  lo  millor... 
Anchele.   sepa  rantloj. 

No  insistixqiies,  per  favor, 

que  la  rosa, 

si  prop  del  foe  se  la  posa 

se  mustia. 
Manolo  iAy,  quin  dolor! 

gNo  eres,  acas,  mon  amor? 
Anchele.  ,  De  no  ser  no seguiria: 

mira»  cuan  se  vo]  do  veres, 

el  mirar  dona  alegria. 
Manolo     Pues  no  pergam  mes  el  temps. 

(Disposantse  a  eixir. 

jHasta  despues,  Ancheleta! 
Anchele.  Me  salta  el  cor. 
Manolo  jEstreleta!... 
Anchele.  Que  les  estreles  te  guien. 

Vesten,  que  la  nit  avansa. 
Manolo     Ella  me  du  la  esperansa. 
Anchele.  Corre,  corre,  sense  tregua. 

(Ix  MANOLO  y  al  pasar  per  la  finestra  se  quedard  mi 
rant  a  ANCHELETA,  y  diu: 

Manolo     (jCaigue!  jYa 's  meua!  ;Ya 's  meua!) 

(Desapareix. 

Anchele.  jAra  tine  mes  confiansa! 

M'  he  defes  y  ell  ha  sedit. 

Abusar  del  desampaio 

pogue  y  s'  ha  contingut; 

triunfa  sempre  la  virtut 

si  sap  deiendrela  el  pit.  (Transisio. 

Ara  la  roba  traurem 

y  1^  anirem  arregiant.  * 
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(Entra  en  el  ciiarto  del  primer  terme  esquerra  y  torna  al 
moment,  en  uns  vestits  en  les  mans. 

Sols  dure  lo  mes  presis; 
despues,  cuan  siga  casa, 
un  dia  vindrem  els  dos 
per  lo  que  s'  hacha  quedat. 

(Repasant. 

No  mVenduc  la  manteliina... 

jMe  vol  sombrero  posar! 
Camises,  les  mes  boniques, 
les  de  bordats  y 'calats. 
Calses  de  seda,  les  noves. 
Els  pendieiites  de  coral. 
Y  el  medallo  que  Manolo 
per  la  fira,  em  regal  a. 


Mentres  que  ANCHELETA  csta  mirant  la  roba,  son 
pare,  al  pasar  per  la  finestra,  se  dete  mirantla,  En  la 
cara  que  posa  se  dibuixa  una  expresio  de  horror,  y 
posantse  les  mans  al  cap  donara  a  entendre  que  lo 
que  venia  pensant  podra  ser  una  realitat'  Despues 
va  a  la  porta  de  la  casa  y  toca.  ANCHELETA  arre- 
plegara  en  un  fardo,  lo  que  tenia  davant,  hu  deixara 
dins  del  euarto  y  eixira  a  obrirli  a  son  pare  la  porta. 
Es  ya  casi  de  nit.  ANCHELETA  ensen  la  Hum  y  en- 
tren  SEBASTI A  y  TONET. 

Sebastia  A  ANCHELETA,  deixant  en  terra  el  llego  y  un  cabas 
que  TONET  arreplegar^  y  entrard  en  el  cuarto  del  St- 
gon  terme  de  la  dreta). 

Sebastia   Has  tardat  molt  en  obrir. 
^Aon  estabes? 

Anchele,  indesisa).    Dius...  del  cuarto. 
Asi  no  se  para  may. 
Pa  Uevar  y  posar  trastos 
no  tens  prou  mans.  Esta  casa 
pareix  que  siga  un  teatro. 

(Mutis  per  cuarto  esquerra,  primer  terme. 
Sebastia    Al  quedarse  a  soles  y  mirant  per  aon  s'en  ha  anat  AN- 
CHELETA. Preocupat. 

Yo  me  vuUguera  enganar..., 
pero  en  casa  pasa  algo. 
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Lo  que  liabia  asi  clamimt 

(Senalant  la  tania 

no  era  roba  de  iiiosatros; 
eren  yestits  y  sinagiies 
y  tots  els  sens  arrumacos... 
^Per  qii'  els  lleva  en  ans  d'  obrir?... 
gPer  qiie'fucli? 

TONET,  per  foro. 

TONET  Pare,  ^al  ganao 

li  tire  pall  a  u  forraque? 
Sebastia    Tirali  fuUa;  y  al  macho 

li  dones  una  palla 

y  dos  u  tres  nioniatos. 

TONET  Inisiant  niiitis  segon  esquerra). 

Vach.   (Fa  niiitis. 

(Al  entrar  per  segon  porta  lateral,  se  olran  sonar  les 
campaiietes  y  esqiiellotets  que  porten  les  cabres,  ovelles 
y  el  macho).  Dins,  cridant) 

jMoruclio!...  Pasa...  iUoooh!... 

Mira,  que  si  agarre  un  palo. 
Sebastia   cridant)  jEspay  en  una  fona! 

jPorta  en  les  besties  cuidao! 

Transisio) 

Y  entra  nana,  que  la  nit 
es  criia  y  liam  de  calfarmos. 

(Mutis  TONET. 

Tancarem  esta  finestra; 
entra  un  airet  alsirano, 
que  si descuides  un  poc 
ya  tens  daniunt  el  catarro. 

(Ha  tancat  la  finestra.  Transisio.  Fort. 

Anclieleta,  ^que  no  ixes? 

ANCHELE."  Dins). 

Ya  vach,  pare. 
Sebastia  Ix,  fes  a] go, 

pa  preparar  el  sopar. 


ANCHELETA,  per  primer  terme  esquerra;  En  segui- 
da,  TONET,  per  la  segon  esquerra. 

Anchele.  Cuan  voste  vuUga...  a  calfarlo. 
Esta  fet. 
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Sebastia  Manco  faena...  (Per  ei  sopar). 

^Que  tenim? 
Anchele.  Plies...  el  guisao. 

TONET  ■  Entrant). 

Pos  yo  no  vuilc  criailles. 

Anchele.  Lo  que  hia. 

ToNET  ;Sempre  en  io  caldo!... 

Sebastia    Tii  mencliaras  lo  que  tots, 

senorito  regalao.  . 
Lo  que  temm  que  buscar 
es  que  no  mos  falte  1  rancho. 

a  TONETj. 

Ensen  foe. 
Anchele.  Yo  1'  ensendre. 

(Se  posa  a  ensendre  ei  foe. 

Sebastla   Bueno,  pues  anda,  a  calfarlo. 

(A  TONET 

Tu,  al  espart  j  a  fer  cordell. 

Tonet  ^Que  no  vol  que  ciiue  un  rato? 

Sebastia  ^,AsI  'n  qui  tens  que  cliuar? 

Tonet  En  Ancheleta. 
Sebastia  jEn  lo  macho. 

Tonet  Deixem...  Deixem...,  pare;  vinga... 

Sebastia  Clma  hasta  caure  de  nasos.  (Pausa. 

Tonet         Chitat  en  teriaV 

^Vosie  no  sap  este  choc? 
Sebastia  No. 

Tonet  ^No?  Aso  es  un  cuadro. 

(Senalant  en  terra. 

Si  soc  ma,  tire  primer; 
si  aserte  dins  a  ficarlo 
cuan  li  pegue  '1  garguilot, 
en  seguida  guane  cuatro. 

Sebastia   Y  si  no  '1  poses,  ^que  pasa? 

Tonet       Ne  pague  dos. 

Sebastia  iChe,  repatol 

Si  sempre  chues  aixina 
faras  mes  cobros  que  pagos. 

Tonet       Mire,  gveu?;  aso 's  aixina. 

(Tira  un  garguilot  y  no  aserta 

Sebastia    Paga,  paga,  que  has  fet  marro* 
Tonet       jChuabem  de  mentiretesi 
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Sebastia 
Anchele. 

TONET 


Sebastia 

TONET 

Sebastia 

TONET 

Anchele. 

TONET 


Sebastia 


TONET 


Sebastia 

TONET 


Anchele. 

TONET 

Sebastia 

TONET 


Paga,  Im  el  peguo  un  sopapo.  (Transisi6 

Poc  atiiio  tens,  Touet, 

pa  si  el  Hop  ve  a  visitarmos. 

Alarma). 

i^Qum  Hop  ha  de  viudre  asi?! 
jEl  pare,  que  te  uiis  romansos!.... 
Perqiie  vegiie,  ciiaii  vemeni, 
la  sombra  del  dos  de  bastos, 
en  seguideta  digue: 
Mira,  uii  13op;  mi  Hop;  un  Hop. 
jUn  Hop  que  viudra  abuscarmos! 
jTe  mes  porl... 

Podria  ser... 
Aixd 's  trampa. 

Tin  cuidao...  - 
^,Vol  cliuarse  qu'  ixc  al  camp?... 
Asi  no  hian  bieharracos. 
Clar;  si  foren  rabosetes, 
gats  sarvals  hu  algiin  fardacho... 
Pero  un  jlop... 

No  son  d'  asi. 
Veuen  de  Hunt  abuscarmos. 
Ventolechen  ia  earn  fresca 
y  ben  seba  del  ganao, 
y  asi  e'  en  venen  per  eHa, 

qU'  alia  dalt  (Senalantllunt). 

tenen  poc  pasto. 

Que  menires  son  pare  ha  anat  parlant,  s'  ha  posat  de 
peu  y  s'  ha  acostat  a  la  finestra,  obri  un  poc  y  mira  rese- 
los,  al  camp. 

jClie...,  que  fosc!... 

jVacha  un  valent! 
Les  sombres  pareixen  galgos 
que  van  corrent  per  les  peiles... 

(Tanca  la  finestra. 

Pues  SI  que  seria  un  cliasco 
voremos  vindre  a  eixe  burro... 

(A  SEBASTIA. 

^Seran  tan  grans  com  el  macho? 
Com  un  gos,  pero  molt  brans. 
^Vol  qu*  entrem  asi  el  ganao. 
[Per  mens  H  ovella  que  cria!... 
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Sebastia    Deixaio;  no  cal  tocarlo. 

TONET  Res  el  OS) 

a  un  cliic  podria  mencMrsel? 
Sebastia  Rientse) 

Frdba...  Proba. 
ToNET  iNi  pensaro! 

Sebastia    No  cliiies  ma\^  en  los  liops. 

Cuan  sopem  tine  que  contarvos, 

cV  iin  Hop  que  vingue  a  ia  Murta 

y  que  yo  vegai  niatarlo. 
ToNET       ^Fa  molts  ans? 
Sebastia  Mes  de  cuaranta. 

AnCHELE.   Posant  sobre  la  taula  una  fritera  en  el  guisao.  Antes 
haura  posat  el  pa. 

Vinga,  anem;  ya  esta  el  guisao. 
A  sopar. 

Sebastia     Pegantlaprlmera  mulia). 

jEn  nom  de  Deu! 
Tonet       jCrema  que  no  pots  tocarlo! 
Anchele.   jAh...,  pos  vas  prou  de  preseta! 
Tonet       Si  et  descuides...  queda  el  caldo. 
Sebastia    ^Que  tu  no  suques,  chiqueta? 
Tonet       Deixela;  tot  pa  mosatros. 
Anchele.  Es  que  no  tine  ganes,  pare... 
Tonet       Per  aixo  es  mai  ensenarmos 

a  les  c6ses  bones,  pare... 

^Veritat? 
Sebastia  A  este  guisao 

no  li  faita  res. 
Tonet  Borrego. 
Anchele.  Mira  el  bobo. 
Tonet  ^Que  tens  asco?... 

Sebastia    Per  a  menchar...  bona  gana. 

(A  ANCHELETA. 

Trau  la  bota  y  fare  un  trago. 

(ANCHELETA  s*  en  va  per  el  cuarto  de  la  dreta  y  torna 
en  seguida  portant  la  bota.  . 

Anchele.  Tinga,  pare. 
Sebastia    Despu^s  de  beure)- 

Esta  chelat. 

A  TONET)  ^Ne  vols? 

Tonet       Vinga,  pa  caifarmos.  (Beu. 

jAaah!  jCom  arrapa  este  vinet! 
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Sebastia   Pos  feres  ben  11  arc  el  trago. 
ToNET       Si  en  ell  no  calfem  la  pancha 

lo  qii'  es  el  sue...  te  pocs  llansos. 
Sebastia   Ni  tan  sols  una  mulla 

vols  pegar,  p'  acompanarmos? 
Anchele.  No  se  preocupe,  pare. 
Sebastia   ^Estas  mala?...  Feste  algo. 
Tonet       Cor  de  pena  hia  en  V  almari. 
Anchele.  (jQui  poguera  cambiarlo!) 

(A  so!i  pare. 

Estic  be...  No  tine  ganes 
perque  bereni  fa  un  rato. 

Tonet       No  dormiras  esta  nit, 

que  la  fam  conta  relaixos. 

Anchele.  Desperts  tambe  ensomiem. 

[Ay,  si  poguerem  llevarmos, 
dormint,  les  penes  del  cor!... 

Sebastia    Deixa,  doixa  eixos  romansos. 
jCuatre  dies  que  vivim 
y  enca  volem  acurtarlos! 

Tonet  a  ANCHELETA,carin6s). 

Mencha  un  poquet,  Anclieleta. 
Sebastia   Y  a  fe  pu'  esta  bo  el  guisao. 
Tonet       La  teua  part  sobrara, 

yo  no  'n  vullc  mes. 
Sebastia   a  tonet). 

^Toques  alto? 

Tonet       Si,  senor. 

Sebastia  Yo  tambe;  ans  fare  un  trago. 

(Beu  y  se  torca  !a  boca  en  la  mdnega. 

Ya  r  ham  fet.  Dema  atra  volta. 
Tonet       Mai  sera  si  para  el  carro... 
Anchele.  Sempre,  sempre  lo  mateix. 

Esta  vida  es  un  enfado. 
Sebastia  a  tonet). 

Vinga,  un  rato  a  fer  cordell. 

(Agarra  un  rnanoll  d'  espart  que  haura  prop  de  aon  tuUi 
SEBASTl  A  y  li  '1  dona  a  TONET. 

Treballant  se  pasa  el  rato. 

Tonet         Comensant  a  fer  cordell) 

Pos  contemos  lo  del  Hop. 
Sebastia    Pent  cordell) 

Escolteu,  vach  a  contaro. 
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(ANCHELETA  arrepiega  de  la  taula  y  despues  fa  com 
qui  posa  llena  al  foe  y  se  senta  chunt  a  son  pare. 

Ouaii  yo  era  un  sagalet, 

ya  'n  vostre  agiielo  vivia 

en  esta  casa,  aon  habla 

molta  fam  j  molt  de  fret. 

Yo  fea...  lo  que  Tonet: 

dur  pedra  a  les  marchenaes, 

cuidar  de  les  plantonaes 

de  garrofers  y  oliveres 

y  dur  palla  de  les  eres, 

ans  de  vindre  les  chelaes. 

L*  ivern  en  que  sosui 

lo  que  vos  esiic  contant, 

va  nevar  en  tot  Llevant 

com  may  nevar  conegui; 

en  esta  pina  d'  asi, 

en  Alsira  y  en  Corbera, 

com  tot  era  una  nevera 

la  crema  fon  cheneral; 

que  la  neu  socarra  igual 

com  el  foe  de  una  foguera. 

Teniem  en  aquell  Hans, 

baix  del  cubert,  tres  ovelles, 

una  cabra  y  sis  parelles 

de  borregos  casplans. 

Yo,  V  agiielo  y  mons  chermans, 

eixiem  a  biiscar  brosa, 

fuUerasca  y  lleiia  grosa 

rebolicats  en  la  neu, 

y,  carregats  en  la  creu, 

tornabem  cap  a  esta  chosa. 

Una  nit,  en  que  cordeta 

feem  dempres  de  sopar, 

yarem  sentir  aullar  , 

asi  prop  de  la  caseta. 

— jAixo 's  un  Hop,  repalleta! 

— digue  r  agiielo  alarmat — 

-  jSera  un  Hop  que  ha  fatechat 

el  ganao  del  corral, 

y  esta  buscant  T  animal 

ficarse  dins  del  teulat!... — 
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Anchele. 

TONET 

Sebastia 


TONET 


Com  vergueres  tremolant, 
mentres  q.u'  el  agtielo  eixia 
a  vore  si  consegiua 
guanarli,  a]  Hop,  el  davant, 
per  im  foraet  mirant, 
verem  com  el  Hop  saltaba, 
que  a  la  cabreta  agarraba 
entre  les  sarpes  y  dents, 
y  en  cosa  do  pocs  moments, 
feta  trosos  la  deixaba. 
Els  borregos,  espantats, 
fuchien  d*  aquella  fiera, 
y  posantse  *n  la  pallera 
bufaben  desesperats. 
Trosos  de  cabra,  esgarrats, 
les  dents  del  Hop  els  cluixien, 
y  les  sarpes  sostenien 
agarraes  a  la  pell, 
la  presa  feta  per  ell, 
per  si  a  furtarla  venien. 
— [Feu  ruido! —  dende  V  horta, 
r  agiielo  cridant  digue, 
y  mosatros,  sens'  ale, 
pegarem  colps  a  la  p6rta. 
A  una  samuga  mes  forta, 
el  Hop  la  presa  deixa, 
y  al  eixir  per  la  teula, 
i'  agiielo,  que  ya  tenia 
ben  feta  la  punterla, 
li  pega  una  escopet^... 
Oirem  un  auUit... 
jSe  posaria  furi6s!V... 
jRabiaria  com  un  gos!?... 
Estaba  m5rt,  no  ferit. 
Tenia  '1  tir  en  lo  pit; 
caigu6  chunt  a  la  caseta 
y  V  agiielo,  en  V  escopeta, 
el  cap  li  va  macliacar: 
fora,  el  Hop,  se  va  quedar. 
;morta,  asi  dins...,  la  cabreta!.., 
a  voste  no  li  feu  res?... 
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Sebastia    iQui  sap,  si  donnint  mosjplega, 

despues  de  farta  la  fiera, 

lo  que  mos  haguera  fet!... 
Anchele.       desd'  entonses,  asi, 

voste  no  'n  vegue  niDgti?.., 
Sebastia  Ni  ti... 

Hasta  la  sombra  de  hui. 
ToNET       Lo  de  liiu  seria  un  gos 

dels  que  venen  a  casar. 
Anchele.  Asi  un  Hop...  no  pot  durar. 
ToNET       A  pedraes  el  trauriem... 
Anchele.  Els  homens  acudinen 

de  tota  la  redola, 

y  si  liui  no,  dema 

de  segur  qn'  el  matanen. 
Tonet       Som  mes  valents  els  de  hui. 

No 's  calfe  el  cap;  era  un  gos. 
Sebastia   Si  un  gos  era...  per  a  'Is  dos. 

(Senalant  als.chics. 

Hop  la  sombra  es  per  a  mi. 
Anchele.    a  garrant  1'  escura). 

Agarrare  tot  aso 

y  hu  deixare  en  la  cuineta. 
Sebastia    Y  a  dormir  pronte,  Ancheleta, 

que  yo      encontre  cansat. 

(ANCHELETA  entra  en  la  piimera  dreta  y  torna 
eixir  en  seguida. 

ToNET       Pues  yo  estic  uspabilat; 

no  tine  ganes  de  dormir. 
Sebastia   Fes  cordell  ahi  asentat 

hasta  qu'  el  s61  torne  a  ixir. 
TONET       ^A  soles? 
Sebastia  Crides  al  Hop 

pa  qu'  et  fasa  compama. 
Tonet       ;Que  li  la  fasa  a  sa  tia! 
Anchele.  Vinga,  no  fases  parlar. 

^Per  que  no  t'  has  de  chitar 

si  son  ya  corrent  ks  nou? 

Hablem  dormit  ya  pr5u 

anit  cuan  les  nou  tocaren. 
Sebastia   A  les  huit  que  se  chitarem.., 
Tonet       Pues  me  dona  V  estraleta. 


22 


Sebastia 

TONET 

Anchele, 


Sebastia 

TONET 

Sebastia 

Anchele. 
Sebastia 

Anchele. 


Y  si  vols  una  escopeta... 
Tine  por  que  me  se  despare. 
No;  V  escopeta,  no,  pare, 
que  podia  ensomiar 

y  mos  podia  matar. 

A  TONET). 

Alsat;  tanca  la  finestra. 

^Que  se  creu  que  no  tine  pit?... 

Tanca  tremolos). 

;Ya  esta  tanca!... 

Eres  valent; 
Ancheleta,  bona  nit. 
Bona  nit.  Hasta...  dema. 

Anantsen  per  segon  dreta.  A  sa  filla). 

Apaga  el  foe  y  la  Hum. 
Molt  be. 

Ans  d^  entrar  1'  apagare. 

(Han  desaparesut  SEBASTIA  y  TONET.  Mirant  al  cuar- 
to  deson  pare,  nei  viosa,  indesisa. 

El  moment  es  angustios... 

^, Per  que  li  he  dit  que  vinguera?... 

El  temps  pasa  presuros 

y  el  qu'  espera...  desespera... 

Tine  que  arreglarme  la  roba 

y  estar  alerta  al  avis... 

Es  presis... 
El  temps  he  de  aprofitar.  (Transisio. 
^Que  va  nion  pare  a  pensar 
cuan  me  busque  y  no  m'  encontre? 

(Nova  transisio. 

Vinga,  acabem;  pronte,  pronte... 

(Agarra  la  Hum  y  se  la  entra  dins  del  cuarto,  deixant  la 
essena  a  fosques,  Un  moment  de  pausa.  Despues  sona;. 
Hunt,  1'  aullit  de  la  bosina. 


SEBASTIA,  eixira  del  seu  cuarto  portant  i'  escopeta 
en  la  ma.  Obrira  J  a  porta  que  dona  al  camp,  eixira  y 
tornara  a  tancar,  desde  fora,  en  molt  de  cui'dao.  Des- 
pues d*  una  chicoteta  pausa  eixira  ANCHELETA  del 
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sen  cuarto,  en  la  Hum  ensesa.  Sonaran  uns  colps 
en  la  finestra;   obrira  ANCRELETA  y  alli  estar^ 
MANOLO- 

Loin  apesaraj 

jMaiiolo!... 

MANOLO       Ale  ere  , 

jAsi  estic  ya! 

(AI  vorela  trista, 

^Que  tens? 
Anchele.  Trista)      No  SG...  [Moltes  penes! 
Manolo     Pues  a  ml  en  116c  de  la  sane. 

foe  em  corre  per  ]es  venes. 

(Transisio. 

^He  vingiit  pronte? 
Anchele.  Volant... 
Manolo     Un'  atra  demostrasio 

de  io  que  per  tii  fas  yo..., 

de  lo  que  fare  en  avant. 
Anchele.  No  he  deixat  de  creure  en  tu; 

y  si  en  mons  nils  veiis  el  plor, 

no  es  el  ducte  qui  1'  envia... 

Moriria...  Moriria 

sens'  el  ten  voler,  nion  cor. 
Manolo  oesidit) 

Valentia...  y  penes  fora. 

Anem,  pronte,  que  ya  es  1'  hora 

d'  anarsen,  ;fl6r  de  romero! 

Anemsen,  que  aquell  lusero 

(Senalant. 

ha  eixit  per  voret  a  tu; 

anem,  que  no  hia  ningu 

que  mos  puga  destorbar... 
Anchele.  (Abatuda. 

Manolo...  no  puc...  anar. 

Deixam....  Vesten...  Atre  dia. 
Manolo  rcsou). 

Seria  una  cobardia 

deixarte  en  esta  preso. 

Hu  vens  tu...  jhu  em  quede  yo! 

A  tot  estic  desidit. 
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Anchele.  Es  que  me  fa  p5r  la  nit... 

y  encara  mes  al  pensar 
1'  amargor  que  va  a  quedar 
en  esta  pobra  caseta. 

Manolo     No  penses  aixo,  Ancheleta; 
pensa  en  la  felisitat 
que  ara  tens  al  teu  costat 
cridante  per  a  que  vingues... 
Anda,  ix,  no  te  detingues, 
que  ya  el  auto  mos  espera; 
ix,  [gloria  de  la  ribera!; 
jfloreta  de  la  montana!... 
Ix,  qu'  el  meu  cor  no  t*  engana, 
pues  t'  adora  y  te  venera. 

Anchele.  Que  vacha  em  diu  el  voler, 
pero  me  soste  el  temor 
d*  encontrarme  en  un  dolor 
en  Hoc  d*  un  amor  primer. 
Yo  vullguera  que  tornares, 
per  mi,  a  la  Hum  del  dia; 
jen  qum  goch  te  seguiria 
per  cami  pla  o  espinds! 
pero  en  alt  la  cara,  els  dos, 
qu*  el  que  la  sombra  busca 
sempre  en  la  sombra  viura... 

Manolo     EI  teu  cap  esta  febr6s. 

No  veus  clara  la  intensio. 

gCreus  tu  que  vindria  yo 

a  buscarte,  per  la  nit, 

si  no  me  diguera  el  pit 

que  a  pie  sol  tu  no  podries, 

que  d'  asi  tu  no  eixiries 

de  ton  pare  vent  el  plor?... 

[Eg  masa  gran  el  teu  cor. 

y,  obligantlo...,  el  mataries!  (Transisid. 

Anem  ara,  que  despues, 

es  mes  fasil  de  tornar. 

Ancpele.  ;Yo  vuUguera  voreu  clar! 

Manolo     ^No  te  die  que  tornarem? 

Anchele,  ^Despues  que  mos  casarem?... 
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MANOLO       Que  Se  J^O...  dndesis. 

En  cuan  tii  manes... 

(Trasi'sio. 

Pero  anemsen,  que  tine  ganes 

de  voret  Hunt  d'  esta  serra. 
Anchele.  ^Y...  aun  anem?... 
Manolo  a  un'  atra  terra,  (Entonat.. 

aon  no  se  vechen  els  picos, 

ni  el  llom,  del  caball  Bernat; 

fuchint  de  la  soletat 

d'  este  rinco  de  la  Murta; 

del  barranc  negre,  qu'  et  furta 

de  les  galtes  el  color; 

anem...  aon  triunfe  1'  amor, 

aon  se  vixca  un*  atra  vida; 

que  asi  moriras,  rendida, 

per  V  angustia  y  el  dolor.  (Pausa. 
Anchele.  oesidida. 

Espera  que  yo  arreplegue... 

(Fa  mensio  d'  entrar  en  el  cuarto. 

Manolo     Obri,  que  m'  estic  chelant. 
Anchele.  Si  es  un  moment...,  un  instant... 
Manolo  jObri! 

Anchele.  ^Pa  que  vols  entrar? 

fee  podria  despertar 

mon  pare,  y... 

Manolo     VuUc  sentarme 

y,  sentat,  t'  esperare. 

Anchele.    Achiintant  les  portes  de  la  finestra) 

Vine,  pues. 

(Al  temps  que  ANCHELETA  va  a  obrir  la  porta  de  la 
casa,  s'ou  un  tir  fora.  ANCHELETA,  sense  obrir  la 
porta,  retrosedix  asusta  y  despu^s  s'  acosta  a  la  finestra 
y,  sense  obrir,  crida  molt  espayet; 

jManolo!  jManolo! 

(Fora,  Hunt,  s'  ou  un  jAy! 


TONET,  per  el  sen  cuarto,  dreta.  En  manegues  de 
camisa  y  un*  astral  en  la  ma. 

ToNET       ^Que  busques  asi,  Ancheleta? 
^Olres  la  escopeta? 
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ANCHELE.  Nerviosa) 

gllas  segut  tii  qui  tirares?... 
TONET       jSi  yo  m'  estic  tremolant! 
;Si  yo  no  tine  escopeta 
ni,  tenintla,  se  tirar! 

ANCHELE.    Abrasantse  a  TONET). 

jTonet!  jTonet,  cherma  men! 
jLa  vida  me  va  faltant! 
ToNET       ^Cridem  al  pare?... 

ANCHELE.   Anant  a  la  porta  del  cuarto  y  cridant.  TONET  antra  dins 
del  cuarto, 

iiPare!!...  jjPare!! 


TONET'  eixint  del  cuarto. 


ToNET  ijAsi  no  esta!! 

^Es  qu'  el  Hop  haura  vingut? 

^Tu  no  '1  oires  lladrar?... 
Anchele.  iVerche  Santa...  jVerche  Santa!. 
ToNET       jSi  r  ha  mort...,  ben  mor  esta; 

qu*  el  ganao  val  dines 

y  costa  molt  de  criar! 
Anchele.  jTonet,  que  no  era  el  Hop!... 
TONET  i^No?!.. 


SEBASTIA,  obrint  les  ventalles  de  la  finestra  y 
asomaDtse... 

Sebastia.   jEra  el  Hop!...  jY  un  Hop  molt  granl 

(Transisio. 

jObriu,  obriu  en  seguida! 

Anchele.    Obrint  la  porta  y  abrasantse  a  son  pare). 

[Pare!...  jPare!... 
ToNET  4  Aon  esta?  iPer  el  Hop. 

Sebastia    Tancant  la  porta). 

jNo  pogui  pegarli  be! 
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Se  tira  per  el  barranc, 
poro  crec  qu'  en  lo  seu  cos 
s'  endu  la  perdigona. 

(Transi'sio.  En  enfado,  a  ANCHELETA. 

jMala  fiila!  ^Te  cregueres 
qu'  em  podies  eiiganar? 

Anchele.  Ell  me  vol...  y  yo  tambe. 

Sebastia    jCalla,  calla...,  mala  sane! 

(A  TONET, 

^Tu  veus  com  si  qu'  era  el  Hop 

la  sombra  d'  esta  vespra? 

No  era  el  Hop  de  les  dents  Uargues 

y  les  sarpes  com  els  gats, 

que  ix,  de  nit,  de  la  covarcha 

y  per  les  penes  votant 

busca  *1  ganao  que  dorm 

a  la  sombra  d'  un  corral; 

el  Hop  de  hui 's  mes  rum; 

ell  buscaba  un*  atra  earn, 

pues  la  de  cabra  y  borrego 

es  poc  per  a  el  criminal. 

Venia...  per  Anclieleta. 

jPer  la  pell  d*  un  home  honrat! 

ToNET       Entonses,  aquell  chiulit... 

Sebastia   Era,  Tonet,  la  senal 

p'  alsar  el  vol  la  oroneta 
baix  les  ales  del  mila. 

Anchele.  Pare,  que  yo  no  volia... 

Sebastia   Vos  estaba  omt  parlar 
y  per  aixo...  no  te  mate. 

Tonet  Abrasamse  a  ANCHELETA). 

jA  ella,  no!  ;Matem  av^ns! 
Anchele.  a  tonet), 

per  a  que  vuUc  la  vida? 

(Toquen  a  la  porta, 

Sebastia   ^Qui  es? 

Gnarda     Dins).  lObriu! 

Sebastia    Anant  a  la  porta),      Es  el  guarda. 

GuARDA  Dins), 

jObriume,  que  soc  Bernat! 

(SEBASTIA  obri  la  porta, 
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Kls  mateixos;  EL  GUARDA, 


Guard  A     Bona  nit. 

Sebastia    gQue porta,  Narclo? 

GuARDA     Que  acababa  de  sopar 
y  estaba  fent  im  sigarro 
pa  entretindre  la  vela, 
cuan  un  tir  son  a  en  la  finca 
que  ma  casa  ha  retronat. 
Me  tiri  a  la  carretera 
per  vore  les  novetats, 
y  a  cosa  de  trenta  pases 
topi  'n  un  auto  parat. 
A  poe,  y  fuchint,  un  cliove 
qu'  anaba  tot  brut  de  sane, 
pucha  1  auto  y  me  digue 
que  un  tir  li  habien  tirat 
d'  asi,  desd'  esta  caseta, 
y  que  anaba  a  donar  part. 

Sebastia   ^E1  coneixes? 

GuARDA  Com  a  tii. 

Sebastia   ^De  poc  temps? 

GuARDA  De  fa  molts  ans. 

(ANCHELESA  V  escolta  en  molta  atensi62 

Es  fill  de  bona  familia. 
Sons  pares  faitaren  ya; 
y  orec  yo  que  se  moriren 
perqu*  ell  els  mata  a  pesars. 
Del  poble  pega  a  fuchir 
y  en  Valensia  es  va  casar, 
y  dempres  que  tira  a  ruche 
1'  hasienda  qu'  arreplega 
y  la  que  dugue  la  dona, 
d^  ella  se  va  separar 
lo  mateix  que  dels  sens  fills... 
que  ya  creixcudets  seran. 
Ara  viu...  sense  cabestre, 
en  lios^y  Mataclans, 
borracheres  y  fandangos..., 
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com  diguem:  iCami  de  sant! 

Ell  a  soles  beu  mes  vi 

qu'  es  cull  en  lo  pla  de  Cuart. 

ANCHELE.  Ansiosa) 

^Saj)  com  li  diuen^ 
OuARDA  Manolo. 

iSi  el  conec  mes  que  al  pinar! 
Anohele.  ^Entonses?... 
Sebastia  iQue  V  enganaba! 

Anchele.   iPero,  com,..,  si  ell  me  chura!... 
GuARDA     ^Es  que  venia  per  tu? 
SEBA.STIA    Y  si  no  estic  avisat, 

a  estes  hores...,  jpobra  d'  ella!, 

ya  nadana  en  lo  fane. 
GuARDA         fores  tii  el  que  tirares?... 
Sebastia  ;Si! 

ToNET  jVach  ser  yo  qui  va  tirar, 

y  cuan  mon  pare  va  eixir, 
ell  ya  estaba  en  lo  barronc! 

GuAKDA     Hu  die  per  si  la  chostisia... 

Anchele.  oesipida). 

Si  algu  el  fef  ha  de  pagar, 
diga  que  li  tiri  yo; 
y  que  de  saber  avans 
la  ruindat  d'  eixe  home, 
d^  asi  no  haguera  escapat. 

GuARDA     No  ^s  que  yo  vos  vullga  pfedre... 

Es  sols.,,  per  si  es  dona  el  cas... 

Sebastia   Estic  a  tot;  y  si  torna... 

jt'  asegure  que  caura! 

Qu'  el  Hop  que  a  la  Murta  ve 

la  caim  fresca  fatechant, 

te  que  tindre  moltes  sarpes 

per  a  entrar  en  mon  corral. 

Vingau,  fills  mens  prop  del  pare. 

(Se  posen  u  a  cada  costat  de  SEBASTIA,  y  este  els  abrasa 

Aixina,  aixina,  jabrasats! 
Este  Hop  tingue  m|s  sort 
que  aquell  que  vos  vach  contar; 

30 


ha  pogut  fachir  en  vida, 
pero  du  el  plom  en  la  earn. 
Llunt  anira  per  lo  mon 
buscant  un  atre  corral, 
pero  a  la  nostra  cabreta 

(Per  sa  filla. 

en  vida  mos  ha  deixat. 
Pills  mens,  fills  mens,  alegreuse, 
perque  asi  ya  no  vindra; 
que  al  Hop  de  la  Murta,  hm, 
li  ham  arrancat  els  quixals. 


T  E  L6 


Num.  40  La  demana  de  la  novia.  -  De  don  Estanis- 
lao  Aiberoia. 

»      41  La  salvasio  de  Ja  casa.  -  De  A.  Virosque. 

»      42  i Flora,  piora,  Visantet,  -  De  Jesus  Alvarez. 

43  iUn  home!  -  De  Pablo  G.  Bonell. 

>  44  L'  alegria  del  dolor.  -  De  Antonio  Martin. 
45  Lis  rivals  -  De  Jose  M.  Garrido. 

»      46  jMareta  santa!  -  De  Paco  Comes. 

47  La  peixcade  la  ballena.-De  J.  fieris  Celda. 

48  Soc  del  atre.  -  De  Pepe  Pradells. 

49  iMar  adins!...  -  De  Visent  AifonsQ.-Musica 

dej.  Manuel  Izquierdo. 

50  El  As  d'  Oros-  De  P^elipe  Melia. 

^      51  La  indigna  farsa  -  De  Eduardo  Buil. 

52  Amor...  per  agraiment.  -  De  A.  Virosque. 

»      53  L'  ombra  del  mal.  -  De  Alfredo  Sendin 

>  54  La  piaseta  del  Alivio.  -  De  R.  y  J.  Morell. 
»      55  1  Ya  tens  mare1  -  De  Jose  Gomez  Polo. 

»      56  La  chiqueta.  -  De  Daniel  Herrero. 

»      57  Pulmohia  triple.  -  De  Jose  xMarla  Alba. 

»      58  El  gancho,  -  De  Eduardo  Buil. 

59  Bodes  d'  or.  -  De  Rafael  Marti  Orbera. 

»      60  Miqueta.  -  De  Felipe  Melia. 

61  A  pas  de  chagant.  -  De  Visent  Alfonso. 

62  Churament  sagrat.  -  De  Paco  Comes. 

*  63  Contrarietats  amoroses.  -  De  Fnrique  Beltran. 

64  jBenehft  amor!  -  De  Arturo  Casinos. 

65  No  et  fies  de  V  aigua  mansa  -  De  EdMrdO  Bull. 

*  66  Cacaus  3^  tramusos...  -  De  J.  Peris  Celda. 
»      67  Les  ultimes  oronetes  -  De  Alfredo  Sendin  Galiana. 

»      68  Guardes  al  cami  -  De  J  oaquin  Borras 

»      69  Les  miches  eares  -  De  Luis  Marti,  Ilustra- 
sions  musicals  de  Pepe  Marti. 

70  Lo  que  no  torna.  -  De  Felipe  Melia. 

^      71  iSeguixca  la  farsa!...  -  De  Visent  Alfonso. 

»      72  Chuant,  chuant...  -  De  Felipe  Melia. 

»      73  il5  de  Maig!...  -  De  Paco  Comes. 

74  Els  felisos.  -  De  Rafael  Marti  Orbera. 

»      75  Yo  no  soc  yo.  -  De  Luis  Marti. 

»      76  Pilar  y  Micalet.  -  De  Alberto  Martin. 

»  /   77  L'  avespeta.  -  De  Arturo  Casinos. 

»      78  La  salvasio  de  Salvilla.  -  De  Fernando  Richart. 

79  El  solo  de  flauta.  -  De  ).  Soler  Peris. 

»      80  Perfums  de  la  vida.  -  De  Joaquin  Borras. 

Una  obra  semaual  a  40  ceiitimos. 

En  tomos  de  10  actos,  encuadernacion  tela  inglesa, 
a  CINCO  pesetas  tomo. 


Estan  a  la  venta  els  tomos  I,  II,  III,  IV,  V,  VI,  VII, 
VIII  y  IX  de  esta  Galeria  (90  actes)  encuadernats  en 
tela  inglesa'  al  preu  de  5  pesetes  cada  u. 


OBRAS  DE  ESTA  EDITORIAL 


  MUiVIER^OS  EXTRAORDINARIS   

Les  glandules  de  mono.  -  Per  Jose  M.^  Juan  Garcia 

y  Enrique  Beltran.  -  50  sentims  cada  eixemplar. 
L'  amo  3^  sefior  o  Refranera  valensiana  -  Per  don  Es- 

tahislao  Alberola.  -  Tres  actes,  una  peseta. 
Ghent  del  dia  o  Mil  duros  y  automovil.  -  Per  don  Ra- 
fael Marti  Orbera.  -  Dos  actes,  75  sentims. 
Les  chiques  del  barrio  -  Per  J.  Soler  Peris. 

Dos  actes,  75  sentims. 
Voreta  de  1'  Albufer^  -  Per  Mariano  Serrano. 
Dos  actes,  75  sentims. 
Pobrets,  pero  honraets.  -  Per  Felipe  Melia. 

Dos  actes,  75  sentims. 
Lo  que  ningu  sabia.  -  Per  F.  Puig  -  Espert 
Dos  actes,  75  sentims. 
Vides  trencaes.  -  Per  don  Estanislao  Alberola  y 
Alfredo  Sendin  Galiana.  Dos  actes,  75  sentims. 
Al  pas  del  Nasareno.  -  Per  Felipe  Melia. 
Dos  actes,  75  sentims, 

LA  CUADRILLA  DEL  GATICO  NEGRO 

Por  J.  AZNAR  PELLICER.  -  3  ptas. 

'        BIBLIOTECA  STELLA   

Se  compone  de  tomitos  de  bolsillo  a  1  Pta.  tomo. 


  ARTE  VALENCIANO   

FOLCHI  -  SU  OBRA  :-:  Por  Juan  Lacomba 
En  riistica:  SEIS  pesetas. 


PiCOTAZOS:  De  M.  Pastor  Mata:  2  pts. 


Los  Grandes  Maestros  del  Renacimiento 

Por  don  Manuel  Gonzalez  Marti 
Cuaderno  de  32  pa^iuas,  60  ceutimos. 


Tenemos  a  la  venta  las  obras  en  castellano 
de  don  RAFAEL  MARTI  ORBERA. 


